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GERDA NELSON-KUBIERSCHKY (CHERNEX-MONTREUX)

AUF DER SUCHE NACH DER ORCHIS IBERICA

Der Beginn der Laufbahn meines Gatten,
Erich Nelson, als Orchideenforscher fallt in
die zwanziger Jahre, als wir den Friihling
in einem sonnendurchglithten Talchen nérd-
lich von Florenz erlebten. Im Schatten von
Zypressen, Pinien, Steineichen und blithen-
dem Ginster war es ein Garten von wild-
wachsenden Orchideen, deren Zauber es be-
wirkte, dall mein Mann damals eine kleine
Sammlung von Aquarellen der vielfachen
Arten und Formen schuf, die wir in diesem
Paradies jeden Tag neu entdeckten. Die
Europa und die Mittelmeerlander bewoh-
nenden Orchideen, von denen auch dem
Laien der Frauenschuh, die Knabenkriauter,
die Fliege, die Hummel, die Biene bekannt
sind, haben uns von dieser Zeit an ein Leben
lang nicht mehr losgelassen.

Im Jahre 1931 erschien im Selbstverlag,
bei Albert Frisch in Berlin im Faksimile-
Farbenlichtdruck reproduziert, eine Aqua-
rellsammlung meines Mannes: « Die Orchi-
deen Deutschlands und der angrenzenden
Gebiete », wofiuir wir die erforderlichen Sub-
skribenten in vielen Tausenden von Schrit-
ten — im wahren Sinne des Wortes — selber
beibringen mufBlten. Es war dies eine pein-
vollere Arbeit als das Auffinden der Pflan-
zen, das wir wihrend zweier Bliitenperioden
bewaltigten. « Peinvoll » soll jedoch nur mit
einer freundlichen Einschrankung gebraucht
werden. Ob wir uns namlich von einer
Schulbehérde zur anderen wenden muBten,
von einem Biiro und dem dazugehorigen
Vorsteher zum anderen, immer war es der-
selbe beschwingte Schritt, der uns schon auf
der Fiahrte unserer Pflanzen gefiihrt hatte.
So leistete denn auch der bezeichnete Vor-
steher keinen Widerstand und ergab sich
unserer Perspektive.

Spater, mit der Erweiterung des wissen-
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schaftlichen Zieles und mit der staatsrecht-
lichen Loslésung vom Heimatboden, wuch-
sen die Schwierigkeiten ins Ungemessene.
Aber auch damals wurde uns von den Uns-
rigen nachgerufen: «Oh, Ihr Glicklichen,
Thr kennt ja keine politischen Grenzen, son-
dern nur Wailder, Wiesen und Siimpfe! »
Ganz so einfach war es ja nun nicht.

Meinem Mann, der beeindruckt war von
der hochgradigen Variabilitit mancher
Orchideenarten, galt es, einzelne Verwandt-
schaftsgruppen aufihren vermutlichen Wan-
derungswegen zu verfolgen, um festzustel-
len, ob die Abwandlung der Bliitengestalt
bestimmten GesetzmaBigkeiten unterliege
oder sich regellos vollziehe, wie vorwiegend
angenommen wird. Nur kurz sei erwihnt,
daB8 ihm hierbei bedeutsame Bliitenfunde
zustatten kamen, die in auffallend gesetz-
miaBiger Wiederkehr einen Bau zeigten,
wie er zweifellos dem Ahnentypus der
Orchideenbliite eigen war und auch heute
nochfiir gewisse altertiimliche Arten charak-
teristisch ist. Diese Funde, unter denen
auch Bildungen zum heutigen Normal-
typus vermitteln, lieferten Hinweise auf
die Entwicklungsrichtung und erlaubten,
innerhalb eines Verwandtschaftskreises von
urspriunglicheren und abgeleiteten Typen
zu sprechen, damit aber auch das Entste-
hungszentrum festzulegen. — Mit unserer
Arbeit sollten gleichzeitig die Orchideen
Europas und der Mittelmeerlander in ihren
samtlichen Gattungen, Arten, Unterarten
und Formen durch einwandfreie farbige
Darstellung erstmals dokumentarisch nie-
dergelegt werden.

Die nun folgende Schilderung einer Pflan-
zensuche moge ein Bild geben, wie sich oft
schwer zu Bewiltigendes mit erquicklichen
Erlebnissen schlieBlich die Waage hielt. —



Durch den Namen Orchis «iberica»
konnte man verleitet sein, die Heimat der
Pflanze auf der Iberischen Halbinsel zu su-
chen. Der Beiname «iberica » bezieht sich
aber auf die im Altertum «Iberien » genann-
te kaukasische Landschaft, die dem heutigen
Georgien entspricht, Als Ursprungsland der
Orchis iberica diirfte Westasien anzusehen
sein. Sie ist in Urzeiten iiber vermutlich
frither bestehende Landbriicken nach Zy-
pern und Griechenland gewandert, wo man
sie heute noch an einigen wenigen Stellen
findet.

Im Mai des Jahres 1936 war es so weit,
daB wir die Orchis iberica im nérdlichen
Peloponnes als letzte Aufgabe unseres grie-
chischen Aufenthaltes suchen wollten. Drei
groBe, bedriickende Fragen standen iiber
unserem Entschluf3: Wiirden wir den Stand-
ort der Pflanze iiberhaupt finden, der aus
einer alten Angabe der botanischen Litera-
tur stammte? Wiirden wir den richtigen
Zeitpunkt der Bliite treffen? Und als letzte
drohende Frage: Wiirde die Pflanze an
jener Stelle nicht schon langst ausgestorben
sein? — Die Standortsangabe lautete: «Or-
chis iberica auf sumpfigen Wiesen an den
Hangen des Berges Kyllene iiber Trikala,
1300 m, bei dem Felsen Vathliakia. »

Es war am 20. Mai, als uns die Bahn nach
Xylokastron fiihrte, einem kleinen Ort am
Golf von Korinth, wo wir am spaten Nach-
mittag ankamen. Farbiges Leuchten um-
fing die Erde, und iiber ihr stand ein Him-
mel wie ein Auge, in das man tief bis in alle
Ewigkeiten hineinblickt. Die Wolken an
diesem Himmel vermogen nicht zu be-
grenzen, sie schweben in jener UnermeB-
lichkeit und nehmen uns dorthin mit, so-
lange wir immer iiber die Erde Griechen-
lands schreiten und seine Meere uns tragen.
Vor uns hingebreitet lag der Streifen des
blau leuchtenden Golfes, aus dem am jen-
seitigen Ufer die Berge Nordgriechenlands
herauswuchsen. Im Angesicht des Parnasses,
der als Kronung der Bergeslinien noch tief
beschneit heriiberleuchtete, wandten wir
uns dem Meere zu.

Nahe der Kiiste, im kleinen Dorf, fanden
wir ein sauberes Gasthaus und verbrachten
dort eine ruhige Nacht. Am anderen Mor-
gen, bei strahlender Himmelsblaue, mach-
ten wir uns frith auf den Weg. Ein Autobus
verkehrte taglich zwischen der Kiste und
dem etwa 1000 m hoch gelegenen Dérfchen
Trikala. Wir gingen aber zu Full, einmal,
weil die wunderbare Landschaft uns lockte,
sie Schritt fiir Schritt zu genieBen, dann
aber spielte bei solchen Entscheidungen
auch immer wieder die wenig leistungs-
fahige Reisekasse eine Rolle. — Der Weg
fithrte zunichst weit ins Tal hinein, zwi-
schen lieblichen Obstgirten und Pflan-
zungen hindurch. In Griechenland sind es
nur vereinzelte Stellen, wo die Erde diesen
Segen spendet. Sobald sich die StraBe steiler
aufwirts wandte, verschwand auch hier das
uppige Griin, ja schlieBlich wurde der Bo-
den sandig und véllig kahl.

Der Aufstieg war anstrengender gewesen,
als wir erwartet hatten, so dal3 wir den uns
am Nachmittag einholenden Autobus noch
fur den letzten Teil des Weges benutzten.
Hoher oben offnete sich das Gelande zu
einem weiten Kreisrund aufsteigender Mat-
ten, umstanden von hohen Ketten felsiger
Berge. Besorgt blickten wir in die Gegend
hinaus. Wo sollten hier sumpfige Wiesen zu
FuBlen eines Felsens liegen? Die Felsregion
begann anscheinend in viel zu groBer Hohe,
in der unsere Orchis iiberhaupt nicht mehr
zu erwarten war, und die Wiesen waren
trockene, zerstampfte Viehweiden. — Der
Autobus hielt im armseligen Dérfchen Tri-
kala. Niedergeschlagen standen wir in der
rauhen Bergluftund verfolgtendann zégernd
einen aufwirts fithrenden Pfad. In solchen
Augenblicken gingen wir oft ohne spiirbare
Fihrung, doch man geht, und die Schritte
fiigen sich letztlich zum Ganzen.

In einem kleinen, hoher am Hang gelege-
nen Gasthaus fanden wir ein einfaches Unter-
kommen. Dem jungen Sohn des Wirtes war
der in der Angabe genannte Felsen unbe-
kannt, doch versprach er, sich am Abend
bei den ilteren Leuten des Dorfes zu erkun-
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digen, die vielleicht von fritheren Zeiten her
die jetzt verschwundenen Namen noch
kannten. Leider blieb die Nachfrage vollig
ergebnislos. Wiederum Hilf- und Ratlosig-
keit, doch nur wenige Minuten, und mein
Mann besann sich auf die Angabe und fol-
gerte: Wenn dort oben sumpfige Wiesen
sein sollen, miiBlte ein Wasserlauf aus dieser
Gegend herunterkommen. Als wir dann ver-
nahmen, wenige Schritte von hier flie8e ein
Bach und ihm entlang fiithre der Weg auf-
warts, war’s, als wenn die gute Sonne alle
Nebel vor unsern Augen verjagt hitte.

Nach einer kithlen Nacht hatten wir wie-
der einen strahlenden Morgen. Das Steigen
war eine Lust, besonders, da wir merkten,
daB3 die Wiesen allmahlich einen anderen
Charakter annahmen. Man spiirte schon
den ehemaligen Waldboden, und damit ent-
stand ein viel reicheres Pflanzenbild. Strau-
cher und Biume standen an den Hangen,
neben uns rauschte das Wasser in die Tiefe.
— Wie eine Erscheinung tauchte pltzlich
hinter den Biumen ein groBer, runder Fels-
kopf auf. Immer héher ragte er empor und
zog uns in seinen Bann. Es war der letzte
Absturz eines Felskammes, wie Riicken und
Kopf eines gewaltigen steinernen Tieres.
Sollte dies vielleicht das Zeichen sein — der
Felsen Vathliakia?

Wir kamen zu einer von hohen Biumen
umstandenen, zerfallenen Miihle. Der Bo-
den war nun weniger steil, und langs des
felsigen Riickens, an den sich der Bach
schmiegte, 6ffnete sich ein Talgrund mit
lichtem Waldbestand. Wir glaubten hier
folgen zu miissen, um vielleicht auf flachen
Wiesen das sumpfige Geldande zu finden. Oft
weitete sich der Blick zu Wiesengriinden,
aberdie orientalische Sumpforchis zeigte sich
nicht. Etwas verzagt beschlossen wir umzu-
kehren, zumal wir uns auch vom Felskopf
schon recht weit entfernt hatten.

Mit groBter Aufmerksamkeit beobachte-
ten wir jetzt alle Veranderungen des Bodens.
Da, wo der Weg den Wald verlaB3t, bevor
er sich abwirts wendet, wird das Gelande
fast eben, leicht wellig, ist mit niedrigem
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Gebiisch bewachsen und senkt sich dann
gegen das Bachbett hinunter. Wir kletterten
in die Wildnis hinein, von Hiigel zu Hiigel,
von Mulde zu Mulde. Plétzlich standen wir
an einer kleinen Niederung am Rande eines
schmalen Wasserlaufes. Die Erde war feucht,
Sumpfgraser bedeckten die Flache, nicht
viel gréofler als der Grundrif3 eines Hauses.
Aber kein Violett, kein Weil3 leuchtete aus
dem einténigen Griin hervor. Schritt fir
Schritt drangen wir in den kleinen Sumpf
ein, nichts, nichts war zu entdecken! Mein
Mannwar oft ganz im Sumpfgrasverschwun-
den; tief kauernd kiAmmte er die Griser bis
zum Grunde auseinander. Da - plotzlich
hatte er ein kleines, grasartiges Ding heraus-
gezogen, etwa 10 cm hoch, mit schmalen
Blattern, ohne jede Andeutung eines Bliiten-
standes. An den Knollen, den Blattern, dem
ganzen Wuchs der Pflanze konnten wir sie
erkennen, die gesuchte Orchis! DerFels, der
Sumpf, wir selbst, alles drehte sich um die-
ses unscheinbare Wesen.

Aber die Sorge stand neben dem Gliick.
Das Pflinzchen war noch so jung, dal3 es
auch bei bester Pflege nie zum Blihen ge-
kommen wire. Wir mullten weitersuchen.
SchlieBlich entdeckten wir auch gréere Ex-
emplare, bei denen schon eine kleine Ver-
dickung zwischen den zusammengefalteten
Blittern den Bliitenstand vermuten lie8.
Einige wenige der kraftigsten gruben wir aus
und legten sie behutsam in unsere Pflanzen-
schachtel.

Dankbar verlieBen wir den Ort. Im Ab-
steigen zeichneten wir noch einen Plan, in
dem die Lage des Sumpfes in Schritten, von
der Miihle aus gerechnet, aufs genaueste an-
gegeben war. Wir tiberlegten namlich: Soll-
ten die Pflanzen sich nicht entwickeln, wer
von den Athener Freunden vielleicht im-
stande sein konnte, einige Wochen spiter
die Orchis iberica blihend zu holen und
uns nach Jugoslawien zu schicken, wohin
von hier aus die Reise fithren sollte. Alle
Zweifel an den Fahigkeiten der sonst so er-
probten Freunde und alle Sorgen muliten
schlieBlich der glicklichsten Stimmung



weichen. Wir iibernachteten wieder im
Gasthaus von Trikala, und am nichsten
Morgen ging es auf Abkiirzungen zur Kiiste
hinunter, wo wir die Bahn nach Patras er-
reichten.

In Patras nahmen wir das Schiff nach
Dubrovnik, dem fritheren Ragusa, wo wir
acht Tage verweilten, und weiter die Bahn
nach Sarajewo. Nach einer sehr ungemiit-
lichen Nacht in einem drittrangigen Gast-
haus war dort unser erster Gang in den klei-
nen botanischen Garten, dessen Leiter mei-
nem Mann dem Namen nach bekannt war.
Unter dem Arm die Pflanzenschachtel mit
der Orchis iberica, machten wir dem freund-
lichen alteren Herrn einen Besuch. Auf un-
sere Frage erklarte er sich bereit, die Pflan-
zen in Pflege zu nehmen. Es war auch drin-
gend notig, denn obwohl sie wéahrend der
Reise gewachsen waren und die Bliitenknos-
pen nun frei zwischen den Blattern standen,
war kaum eine Schwellung an ihnen zu be-
merken. Mein Mann ging nun fast taglich
ins Glashaus, wo das Sorgenkind an einem
guten Platzchen stand. — Seit diesem ersten
Besuch im botanischen Garten hatten wir
dort eine Statte des Mitgefiihls und der Be-
ratung. Es kam spiter sogar zu ausgedehn-
ten gemeinsamen Ausfliigen, die wir allein
in den unwegsamen Gegenden nie hatten
unternechmen koénnen.

Mitten in jenen unvergefllichen Wochen
intensiver, erfolgreicher Pflanzensuche im
jugoslawischen Waldland stieg unsere An-
spannung auf den Hohepunkt. Es waren
finf Wochen seit der Pflanzensuche im
Peloponnes vergangen. Die Sorge um die
Orchis iberica hatte stindig schwer auf uns
gelastet. Wir sprachen wenig dariiber; sie
war gewachsen, auch hatten sich die unteren
Knospen ein wenig geregt, so dal3 mich im-
mer noch Hoffnung erfiillte und ich ver-
suchte meinen Mann zu ermutigen. Eines
Tages aber kam er vollig verstort von seinem
«Krankenbesuch » zuriick und sagte: «Ich
weill es nun bestimmt, die Blitenknospen
sind vertrocknet. » — Ich machte die unmog-

lichsten Vorschlage, um die Hoffnungslosig-
keit der Lage zu verdecken. Wieder er-
wachte der Gedanke an die Freunde in
Athen. Es waren junge Leute darunter, die
anhand des angefertigten Situationsplanes
zu einer Hilfe imstande gewesen wiren. Aber
freilich, die treibende Begeisterung fiir eine
solche Unternchmung fehlte! — Oder sollten
wir selbst noch einmal nach Griechenland
zurickfahren — oder die Pflanze in einem
anderen Jahr wieder aufsuchen? Beides
stellte eine untragbare Belastung dar. Wie
hétte mein Mann es wagen diirfen, jetzt we-
gen einer PHlanze seine fruchtbare Arbeit zu
unterbrechen, und wie durften wir, ohne
leichtfertig zu sein, die Suche nach der Or-
chis iberica auf ein neues Reisejahr ver-
schieben! Jede Reise hatte in jedem Monat,
in jeder Woche ihren bestimmten Plan, der
von den groBlen materiellen Schwierigkei-
ten, mit denen wir kampften, im weitesten
MaBe mitbestimmt war. — Der Tod unserer
Orchis war eine Katastrophe.

Es vergingen Tage gedriicktester Stim-
mung. Plétzlich zeigte sich mir ein rettender
Gedanke: Ich werde die Orchis iberica, die
jetzt gerade in voller Bliite stehen mul3, ho-
len, und mein Mann kann inzwischen ruhig
weiterarbeiten. Nach einigen verstandlichen
Einwanden von seiner Seite war’s eine Freu-
de, wie wir gleich an die Verwirklichung
des Planes gehen konnten, ein Zeichen, daf3
die geistigen Bilder lichtbestindig waren
und nicht nur eine blasse Spiegelung der
Wiinsche. Wir stellten fest, dafl ich nicht
beide Wege mit dem Schiff fahren koénne
wegen des zu langen bzw. zu kurzen Auf-
enthaltes zwischen den Verbindungen. Al-
les, was wir festlegten, mufite davon aus-
gehen, mich einerseits so schnell wie mog-
lich auf den Weg zu machen, weil bei lin-
gerem Warten das Abblithen der Pflanzen
drohte, anderseits durfte die Riickreise kei-
nen Tag linger als notig dauern, da jede
Stunde des Transportes bei der jetzt einge-
tretenen groBen Sommerhitze eine Gefahr
fiir die Pflanzen bedeutete. Damals kam mir
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die Geschichte vom «Gliickhaften Schiff
von Ziurich» in den Sinn, eine Erzdhlung
von Fischart aus dem 16, Jahrhundert: Um
zu beweisen, dal} die Entfernung von Ziirich
nach StraBBburg nicht grol sei, gelingt es
den Ziirchern, auf einem Ruderboot einen
Hirsebrei die Limmat und den Rhein hin-
unter noch warm nach StraB8burg zu brin-
gen. — Meine Fahrt sollte mich in sieben
Tagen durch die Balkanhalbinsel zur Orchis
iberica und von Patras mit dem Schiff nach
Ragusa fithren, wo mich mein Mann erwar-
ten wollte. Ob es mir beschieden ware, die
PfHlanzen «kiuthl» und frisch in seine Hande
zu legen, das stand noch im ungewissen.

Bis zu meiner Abreise waren es noch drei
Tage. Das Einreisevisum nach Griechen-
land konnte wider Erwarten nicht in Sara-
jewo ausgestellt werden, sondern nur in Bel-
grad. Im Reisebiiro versprach man uns, dal3
ich den Pafl am uberniachsten Morgen zu-
riickerhaltenwerde. Zur angegebenen Stun-
de wollte ich ihn abholen, horte aber, dal3 er
noch nicht eingetroffen sei; man habe be-
reits reklamiert, er kime ganz bestimmt am
nachsten Morgen. — Das zweite Mal gingen
wir beide aufs Biiro. Der Pal3 war noch nicht
angekommen. Unsere Unruhe stieg bis zum
AuBersten, denn es standen ja nicht nur das
Visum und die Reise in Frage, sondern der
Pal selbst, der uns unter den damaligen po-
litischen Verhéltnissen nie mehr ersetzt wor-
den wire. — Von Belgrad kam nun die nie-
derschmetternde Auskunft, der PaB sei
langst abgegangen und miisse bereits in
Sarajewo vorliegen. Was war mit ihm ge-
schehen? Man telephonierte erneut, und
jetzt stellte sich heraus, dal3 er versehentlich
nach Skoplje in den Siiden des Landes ge-
schickt worden war! Man habe aber An-
weisung gegeben, dal3 er von dort umge-
hend mit dem Flugzeug nach Sarajewo wei-
tergeleitet werde. Mir wurde schwarz vor
Augen. Wir wagten nicht, uns noch irgend-
welchen Trost zuzusprechen, wullten wir
doch, wie man sich auf solche Auskiinfte ver-
lassen konnte. Am nidchsten Morgen um
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7 Uhr sollte mein Zug nach Athen fahren;
es war der letzte Termin, um noch das
Schiff fiur die Riickreise in Patras zu er-
reichen. Nach einem Telephongespriach mit
Skoplje wurde uns nun mitgeteilt, der PaB
werde sofort nach Erhalt mit dem Flugzeug
nach Sarajewo gesandt. Ein Beamter des
dortigen Reisebliros werde ihn nachts auf
dem Flugplatz in Empfang nehmen und uns
damit am anderen Morgen um 6 Uhr vor
dem Postamt erwarten.

Mechanisch bereiteten wir alles fir die
Reise vor: den Rucksack mit der Pflanzen-
schachtel, einige warme Sachen und die
Bergsticfel. Den Orientierungsplan legte ich
auch zurecht, obwohl mir schien, ich wiirde
die Lage des Sumpfes im Schlafe wieder-
finden. Mein Mann warnte mich zwar und
meinte, die fortgeschrittene Vegetation kén-
ne alles sehr verandert haben.

Am andern Morgen standen wir zur be-
stimmten Zeit reisefertig vor der Post. Ein
Herr des Reisebiiros trat auf uns zu und teil-
te uns lakonisch mit, der PaB3 sel wiahrend
der Nacht nicht angekommen, doch habe er
die Erlaubnis, die am Morgen eingelaufene
Post durchzusehen. Damit verschwand er in
der Tiir des Postamtes. Nach geraumer Zeit
des bangen Wartens erschien er — ohne den
Pal3. Wortlos wandten wir uns, um nach
Hause zu gehen. Wir waren aber noch keine
hundert Meter entfernt, da rief uns der Herr
aufgeregt nach und schwenkte etwas in der
Hand: Es war der PaB, das Visum, alles war
in Ordnung!

Welch merkwiirdige Spriinge des Her-
zens! Wieder im hellen Lichte stehend, fiihl-
ten wir uns vor bedeutungsvollen Tagen.
Ob wir uns gesund wiedersehen wiirden?
Aber nur wenige Augenblicke des Zogerns,
da stand Orchis iberica wieder vor unseren
Augen. Das Steuer war gestellt, und mein
«gliickhaftes Schiff» hatte seine Fahrt be-
gonnen. Ein Blick auf die Uhr, es hing jetzt
an wenigen Minuten. Wir erreichten den
Bahnhof, als der Zug einfuhr. Mein Mann
sturzte zum Schalter und konnte mir ge-
rade noch die Fahrkarte zum Eisenbahn-



fenster hineinreichen. Liebes Winken mit
guten Winschen fiir beide Seiten, der Zug
fuhr ab.

Die dreiBigstiindige Fahrt bis Athen und
und von dort weiter mit dem Autobus ver-
ging mir im Fluge. In der Abenddamme-
rung kam ich im Doérfchen Xylokastron an,
und wieder ging ich denselben Weg wie vor
finf Wochen zur Kiste hinunter, um in
unserm freundlichen Gasthaus zu {iiber-
nachten. Ich hatte beschlossen, am nich-
sten Morgen um 8 Uhr mit dem Autobus
nach Trikala hinaufzufahren, und hofite,
am selben Abend mit meinem kostbaren
Gut wieder in Xylokastron zusein,dortnoch
einmal zu ubernachten, am nichsten Tag
nach Patras zu fahren und den Tag darauf
mein Schiff nach Ragusa zu besteigen. Dies
war das kunstvolle Gebaude unseres Planes,
bei dem es jetzt nur galt, behutsam Stein auf
Stein zu legen.

Am friihen Morgen weckte mich ein
Klopfen an der Tur. Der Tag dammerte ge-
rade. Wer in aller Welt wagte mich zu st6-
ren? Es war die Stimme des Gastwirts, der
mir klarmachte, in wenigen Minuten fahre
ein Privatauto nach Trikala, ob ich mich
anschlieBen wolle. So schnell es meine
Schlaftrunkenheit erlaubte, sagte ich zu, die
Zeitersparnis erschien mir wie ein Geschenk.

Alle Schénheit flog diesmal ein wenig
schnell an mir voriiber, oft werden mir auch
die Augen vor Miidigkeit zugefallen sein.
So stand ich plétzlich wieder im Angesicht
der hohen Berge, tiber die der morgendliche
Sommerhimmel sein Licht breitete. Wolken
lagen um die Gipfel, ein heiller Tag war zu
erwarten. Im Gasthaus von Trikala konnte
ich den Wirtssohn ermuntern, sich der
Pflanzensuche anzuschlieBen. Er meinte
nur, der Weg sei ziemlich weit, er wolle den
Esel mitnehmen. Ich muBte ihn ein bilchen
auslachen, aber auf seinen Vorschlag, eine
Hacke zu holen, ging ich gerne ein. Nach
einer guten Rast machten wir uns eintrach-
tig auf den Weg.

Wir stiegen in den Sommertag hinein, es

war driickend hei3. Ich achtete es nicht,
denn ein anderer Druck lastete mit jedem
Schritt schwerer auf mir. Werde ich wohl
den Platz wiedererkennen, werden die
Pflanzen zur Entwicklung gekommen oder
gar schon verblitht sein ? — Wir stiegen lang-
sam, ohne viel zu sprechen; auch mein Be-
gleiter war ganz von der Aufgabe erfillt.
Wir erreichten die alte Mihle, und nun galt
es, langsam, Schritt fur Schritt vorzudrin-
gen. Uns zur Linken begann das hiigelige
Gelande, ganz unibersichtlich durchmanns-
hohes, dichtes Gestrauch. Uber uns stand
das Felsentier mit seinen steinernen, kahlen
Flanken, das Wahrzeichen der Orchis ibe-
rica. Wir waren an der Stelle und bahnten
uns den Weg zwischen den Buschen. Von
einem Sandhiigel aus iibersah man die erste
Mulde. Da, zwischen dem hohen Gras,
leuchtete es hellviolett hervor. Es waren
hohe Bliitenstinde mit vielen kleinen, zier-
lichen Bliiten. Hier stand sie, die Orchis
iberica, in aller Schénheit.

Ach, wie schwer war es nun, ihr mit dem
Eisen nahezutreten! Und doch multe es
sein, wenn sie im Bilde festgehalten werden
sollte. — Die Sonne brannte vom Himmel.
Wir arbeiteten, ohne aufzusehen. Ich hatte
einige wenige Exemplare ausgewihlt, die
noch nicht voll erbluht waren. Um jede
Pflanze herum stachen wir einen Ballen des
verfilzten Bodens heraus und legten so in der
Schachtel einen wahren Miniatursumpf an,
damit nur ja genug Feuchtigkeit um Knol-
len und Wurzeln erhalten bliebe. — Plotz-
lich schreckte uns ein dumpfes Rollen. Die
Wolken, die schon wéihrend des ganzen
Tages tiber den Bergen gelegen waren, hat-
ten wir bei unserm Werk keiner Teilnahme
gewlrdigt; jetzt aber begannen sie da oben
eine unmiBverstindliche Sprache zu reden.
Schwarz hing es um das Rund der Berge,
doch war unsere Arbeit noch nicht so weit
gediehen, als daB wir uns hitten ergeben
diirfen. Wir arbeiteten weiter, wenn auch
im Rhythmus der immer starker dréhnen-
den Pauken des Himmels. Die ausgegrabe-
nen Erdballen fanden in der Schachtel kei-
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nen Platz. Es muBte alles noch einmal aus-
geraumt und der anhaftende Sumpf ver-
ringert werden. Schon hatte sich eine neue
Stimme erhoben. Der Wind fegte {iber das
Hochtal, die Baume schiittelten ihre Kro-
nen. Mit aller Sorgfalt beendeten wir unsere
Arbeit. Jetzt aber rafften wir schnell die
Werkzeuge auf, ich ergriff den Schatz. Der
Wind fuhr uns in den Ricken, und im
Fluge ging’s iiber die Hinge hinunter.
Wohlbehalten und trockenen Fufles er-
reichten wir das Haus. Kaum aber waren
wir geborgen, brach es aus allen Schleusen
des Himmels los, wie es nur in sudlichen
Landern geschehen kann. Es ist, als wenn
die ganze Natur zu einem wilden Strome
wiirde, der mit sich nimmt, was ithm entge-
gensteht. Es wiitet, es stiirmt, es rast, alles
muB sich ergeben. Ich erfaBte noch nicht,
daB es auch mich mit meiner Pflanze in den
Wirbel hineingezogen hatte. Als aber eine
Stunde nach der andern ohne ein Nach-
lassen der Wucht verging, als ich sah, wie
die StraBle zu einem reillenden Wildbach
wurde, und schlieBlich der junge Gastwirt
meinte, heute komme kein Auto mehr und
werde keines mehr hinunterfahren konnen,
da wuBte ich, daBl die Katastrophe auch
mich angehe. Ich packte meine Sachen, um
auf alle Fille fiir eine Abfahrt bereit zu sein,
dann stand ich am Fenster und sah in den
stromenden Regen hinaus. Sollte ich die
Nacht hier oben bleiben miissen, sagte ich
mir, so werde ich morgen in aller Frithe zu
FuB an die Kiiste hinuntergehen. Doch war
es mir recht dngstlich zumute, da ich ja
wuBte, was es bedeuten wiirde, die schwere
Schachtel stundenlang zu tragen, vielleicht
auf vollig abgeschwemmten Wegen.
Plstzlich hérte man das zischende Ge-
rausch von Radern — ein Auto! Ich stiirmte
hinaus. Da stand es wie ein Schiff im tiefen
Schlamm. Der einzige Mitreisende war ein
griechischer Student. «Wir werden nicht
weiterkommen », meinte er, «die aufge-
weichte StraBe ist viel zu gefahrlich, weiter
oben sind wir schon einem abgerutschten
Wagen begegnet! » Und doch war ich fest
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entschlossen, mich diesem Gefihrt anzu-
vertrauen. Es war eine unheimliche Fahrt;
wir rutschten mehr, als dal3 wir fuhren. Auf
einmal stand der Wagen. Wenige Schritte
vor uns lag ein umgekipptes Auto quer iiber
der StraBe. Eine Gesellschaft «Schiffbrii-
chiger» stand bis an die Knochel im
Schlamm. Bei diesem Anblick verschwand
jede Hoflnung auf eine Weiterfahrt. Mein
Mitreisender und ich verlieBen den Wagen,
und wir beschlossen, bis zum néachsten Dorf
abzusteigen, um dort zu tubernachten. Ein
Wiesenhang kiurzte die StraBe ab. Den
Rucksack auf dem Riicken, die Schachtel
unter dem Arm, glitt ich abwérts und fand
nur in den Léchern voll Wasser einigen
Halt. Es regnete immer noch. So schnell wie
moglich versuchten wir vorwarts zu kom-
men; man rutschte, man fiel. Selbst wie ein
Lehmklumpen, hielt ich jedesmal mit letzter
Kraft die Schachtel in die Héhe, damit nicht
die Pflanzen dasselbe Schicksal ereile.
Aber wohlbehalten konnten wir schlie(3-
lich eine allerdings recht unruhige Nacht in
dem bis zum Bersten mit «Schiff briichigen »
uberfiillten Dorfgasthaus verbringen. Den
aufgeweichten Hang iiberwanden wir dann
am frithen Morgen mit einem von der Kiiste
heraufgekommenen Auto, und langs der Kii-
ste fithrte mich die Bahn nach Patras, wo
ich die erste geruhsame Nacht genoB3. Vor
der Weiterreise nach Ragusa konnte ich
noch einen griechischen Freund aufsuchen,

ZU DEN NACHSTEHENDEN
FARBTAFELN

Zwei Orchideen, gemalt von Erich Nelson, aus der
Abbildungssammiung zu seinem Werk iiber die Orchi-
deen Europas und der Mittelmeerlinder. Faksimile-
Reproduktionen in Offset nach Originalaquarellen des
Autors, hergestellt durch die Offizin Gebriider Fretz AG
in Ziirich, mit deren freundlicher Genehmigung wir
diese beiden Bilder dem zu Weihnachten 1965 erschie-
nenen 31. «iircher Druck » entnehmen. Diese unter
Kennern hochgeschitzten Drucke sind ausschlieBlich fiir
die Geschiiftsfreunde der Firma bestimmt. Die erwihnte
neueste Publikation enthilt fiinf farbige Orchideen-
bilder Erich Nelsons nebst einer erweiterten Fassung
des im «Librarium » veriffentlichten Textes.
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der mir eine hohe Tomatenbiichse besorgte,
um die Pflanzen tief ins Wasser zu stellen.
Unter seinen Abschiedswiinschengingichan
Bord. Unserer Freundschaft zuliebe begeg-
nete er standhaft allen Blicken der Umste-
henden, die sich tiber meinen Anblick ent-
setzten: Eine Dame mit geschwollenem
Rucksack, mit Bergstiefeln, in den Armen
eine Tomatenbiichse, gefiillt mit einem Be-
sen ganz gemeinen Grases, das war zu viel!

Die Sonne brannte in voller Glut vom
Himmel. Meine vierbettige Kabine war ein
Feuerofen, der mich zwang, mit meiner
Biichse wieder fluchtartig aufs Deck zu
gehen. Tagsiiber mii3te ich die Pflanzen im
Freien halten, das wurde mir sofort klar.
Der Transport war ihnen bisher noch nicht
schlecht bekommen, doch sah man eine ge-
wisse Mattigkeit, die mich bedngstigte. Ich
wagte nicht, die Pflanzen irgendwo abzu-
stellen im Gedanken an die mich umgeben-
de Sachunkenntnis. So zog ich mit dem
StrauB} auf dem ganzen Schiff umher, um
ein schattiges, windgeschiitztes Platzchen
zu finden. Wo ich auch erschien, begegne-
ten mir lachelnde, mitleidige Blicke. Schnel-
ler, als mir lieb war, begriff ich meine Lage.
Alle Versuche, sie maskieren zu wollen,
wiren umsonst gewesen: Hier war nichtich
auf erholungsreicher Seefahrt, sondern
Orchis iberica machte die Uberfahrt, und
ich war lediglich ihre Dienerin.

Ich ergab mich in meine Rolle, und wo es
mir nur giinstig erschien, stellte ich meine
Gebieterin den Mitreisenden oder dem
Personal vor. Ehrfurchtsvoll schaute man
auf ihre graziose, feinbliitige Rispe und ver-
stand erst jetzt die Verbindung hochsten
Adels mit bescheidenem Auftreten. Als
schlieBlich der Kapitan horte, wen er an
Bord fiihrte, und als er uns beiden vor den
Augen der Besatzung und der Mitreisenden
einen Besuch abstattete, war die der Orchis
iberica angemessene Situation geschaffen.
Auf mich selbst fiel dabei manches von ih-
rem Glanze. Ich wurde von dem ganzen
Schiff aufs freundlichste behandelt. Wullte
ich das Kleinod in gutem Schutze vor Wind

und Sonne, so sal3 ich oft Stunde um Stunde
in tiefem Frieden und schaute in die Bliue
von Himmel und Meer hinaus. Jeder ge-
ringste Kurswechsel schreckte mich jedoch
auf, muBte ich mich doch iiberzeugen, ob
Sonne und Windverhaltnisse sich nicht ge-
andert héatten. So kam ich mir vor wie die
Verlangerung des Steuerruders.

Die Nacht brachte neue Aufregung. In
der Kabine war die Luft quilend heil3 ge-
blieben. Nur wenige Stunden hier unten
hitten den Tod der Pflanzen bedeutet. Soll-
te ich sie aber unter freiem Himmel ohne
meinen Schutz lassen? Was wiirde aus
ithnen werden, wenn beim Morgengrauen
der unerbittliche Strahl der Hydranten iiber
das Deck in alle Winkel fahrt? Ein schauer-
licher Gedanke: Orchis iberica, vom tod-
bringenden Strahl getroffen, mit ihrer Biich-
se uber Bord springend! — In meiner Not
machte ich dem Kapitan einen Gegenbe-
such. Sein Vorschlag lautete: Wahrend der
Nacht stehen die Pflanzen auf der Kom-
mandobriicke, im Windschutz der Fenster.
Frih morgens, bei Ablosung, wird sie der
Erste Offizier in seine Deckkabine stellen.
Etwa um 6 Uhr, wenn dort der erste Son-
nenstrahl eintrifft, soll ich die Pflanzen wie-
der in meine Obhut nehmen. Nach Be-
sichtigung der verschiedenen Ortlichkeiten
war ich tberzeugt, dal3 dies die beste Lo-
sung sei. Ich hoffte von Herzen, man moge
dem seltenen Gast auch wahrend meiner
Abwesenheit vollen Respekt entgegenbrin-
gen. Ich befahl ihn dem Schutz einer héhe-
ren Gerechtigkeit und schlief eine friedvolle,
wenn auch glithend heiBe Nacht. Am Mor-
gen, punktlich um 6 Uhr, standen die Pflan-
zen schon am gedfineten Fenster der Deck-
kabine, unversehrt und frisch. So begann
der zweite Tag, und er endete in voller Hof-
nungsfreudigkeit.

Die Nacht verlief wie die vorhergehende.
Wieder nahm ich am Morgen den Schatz
wohlbehalten entgegen und konnte den letz-
ten Tag der Uberfahrt in groBerer Ruhe ge-
nieBen. Aber noch einmal war es notig, mit
allen Kriften fir Orchis iberica einzutreten.
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— Wihrend die Kiste Albaniens vorbeiglitt
und die Felsen Dalmatiens naherriickten,
kreisten meine Gedanken immer um das-
selbe erschreckende Bild: Orchis iberica in
den Hinden der Zollner! Jede Einfuhr le-
bender Pflanzen war an allen europiischen
Grenzen verboten. Man befiirchtet das Ein-
schleppen von Pflanzenkrankheiten und da-
mit eine Gefahr fiir die Kulturen. Sollte
vielleicht Orchis iberica zu guter Letzt in
der «reinigenden » Flammenglut ihr Leben
lassen? Mein Mann hatte mir dringend ein-
gescharft, die Pflanzen wahrend der Zoll-
kontrolle sorgsam zu verstecken. Oh, wie
einfach war das gesagt! Wo sollte ich die
groBen Stengel unterbringen, wo den an-
haftenden Sumpf? Wie sollte ich die zarten
Bliiten vor Druck bewahren? Die Zeit ver-
strich, es muBte eine Lésung gefunden wer-
den.

Mit roher Hand griffich in die Pflanzung
hinein und hatte mich zu dieser Arbeit des
doppelten « Verbrechens » in die Kabine be-
geben. Ich teilte meinen Schatz und wahlte
aus. Die schonsten Exemplare muflten am
sichersten versteckt werden. Vielleicht wire
der groBe Schirm der beste Platz? Oder
konnte man sie in die Mantelarmel ver-
senken? Ich versuchte moglichst flache Pa-
kete herzustellen; aber wehe, wenn Orchis
iberica gedricktwiirdeoder andererseits ver-
raterische Wolbungen verursachte! Der
Angstschweill stand mir auf der Stirn. Das
ganze Unternehmen erschien mir von Grund
auf dilettantisch. — Wieder wandte ich mich
in meiner Herzensnot an den Kapitan.

«Liebe Frau», sagte er beruhigend, «lassen
Sie den StrauB3 unberiihrt; vertrauen Sie
auf mich, ich selber werde ihn vom Schifl
heruntertragen, die Zollbeamten werden
den Kapitdan nicht beldstigen. »

Ja, dieser Weg war mein Weg! Offen
sollte Orchis iberica ihre letzte Prifung be-
stehen. — Nachdem ich die Pflanzen wieder
ins belebende Nal3 ihrer Biichse gebracht
hatte, schlich sich nicht der geringste Zwei-
fel in mein Hochgefiihl, zumal ich wufte,
daB3 durch diese Pflanzeneinfuhr den jugo-
slawischen Kulturen keine Gefahr drohte.
Das Schift naherte sich dem Hafen von Ra-
gusa. Unter den Wartenden erkannte ich
meinen Mann. Schon von weit her ein Win-
ken und Rufen: «Ich hab’sie! » Das Schiff
legte an. Als erster schritt der Kapitian tiber
die Briicke. Im Angesicht der Menschen-
menge trug er die Biichse mit dem kostbaren
Straull und tiberreichte sie feierlich meinem
Mann. — Die Dammerung hillte uns in ihr
weiches Licht und deckte liebevoll unseren
eiligen Riickzug.

Am nachsten Mittag sollte unser Schiff
nach Venedig abfahren. Bis dahin mullten
wenigstens die Bliten gemalt und prapa-
riert sein. Schon beim ersten Morgenstrahl
begann mein Mann mit der Arbeit. — Die
néichste Nacht lagen wir auf Deck eines ita-
lienischen Schiffes. Gegen Mitternacht na-
herten wir uns Venedig. Es war eine unver-
geBliche Einfahrt im Scheine von tausend
Lichtern eines gewaltigen Feuerwerkes, ein
glanzvoller AbschluB3 der erlebnisreichen
Suche nach der Orchis iberica.

NACHSCHRIFT DER REDAKTION

Herr Erich Nelson, der mit seiner Gattin in
der Schweiz eine Heimat gefunden hat, konnte
wesentliche Teile seiner Arbeitsergebnisse mit
der grofBziigigen Unterstiitzung des «Schweize-
rischen Nationalfonds zur Forderung der wis-
senschaftlichen Forschung» veroffentlichen.
1954 erschien ein umfassendes Werk iiber «Ge-
setzmifigkeiten der Gestaltwandlung im Bli-
tenbereich, ihre Bedeutung fur das Problem
der Evolution », 1962 «Gestaltwandel und Art-
bildung, erértert am Beispiel der Orchidaceen

150

Europas und der Mittelmeerlinder ». Dieses
Werk bringt neben den angedeuteten evolu-
tionstheoretischen Problemen eine vollstindige
Monographie und Ikonographie der Gattung
Ophrys mit mehr als tausend zum groBten Teil
farbigen Faksimile-Abbildungen nach Aquarel-
len des Autors. Das umfangreiche Material
fir die Ubrigen Gattungen im fraglichen Ge-
bietliegt zum groBten Teil vor und befindet sich
in den Hinden von Herrn Nelson in Chernex-
Montreux.
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